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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 29.9.2025
C(2025) 9101 final

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 29.9.2025,
kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 o ochrané

zemépisnych oznaceni Femeslnych a primyslovych vyrobkii

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 o ochran¢ zemépisnych oznaceni
femeslnych a primyslovych vyrobkii a o zméné natizeni (EU) 2017/1001 a (EU) 2019/1753 a
rozhodnutim Rady (EU) 2019/1754 byl zaveden systém pro zvlastni ochranu zemépisnych
oznaceni femeslnych a primyslovych vyrobki. Natizeni (EU) 2023/2411 stanovi pravidla pro
zem¢episnd oznaceni femeslnych a primyslovych vyrobkii a svéfuje Komisi pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci tykajici se nckterych ustanoveni nafizeni (EU)
2023/2411.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Pted piijetim aktu byly konzultovany ¢lenské staty v ramci expertni skupiny pro primyslové
vlastnictvi. Navrhované nafizeni bylo rovnéz po dobu c¢tyf tydnli zvetfejnéno na portalu pro
zlepSovani pravni upravy, aby na n¢j mohly zucastnéné strany vyjadiit své nazory.
Navrhované natfizeni odrdzi informace obdrzené od clenskych statli a dalSich ztcastnénych
stran.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Timto nafizenim se dopliluje nafizeni (EU)2023/2411, a to prostfednictvim i) dal§iho
upfesnéni pozadavkl na dokumentaci piilozenou k zadosti o zapis; ii) stanoveni postupt
a podminek pro piipravu a podavani zadosti o zapis uUfradu; iii) upfesnéni obsahu odvolani
apostupu pro podani apfezkum odvolani a iv) upfesnéni obsahu a formy rozhodnuti
odvolaciho senatu.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 29.9.2025,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 o ochrané

zemépisnych oznaceni Femeslnych a primyslovych vyrobki

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 ze dne 18. fijna 2023
o ochran€¢ zemépisnych oznaceni femeslnych a primyslovych vyrobkii a o zméné natizeni
(EU) 2017/1001 a (EU) 2019/1753", a zejména na ¢l. 11 odst. 2, €l. 22 odst. 8 a ¢l. 33 odst. 8
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

)

)

(4)

©)

Nafizenim (EU) 2023/2411 byl vytvofen =zvlastni systém Unie pro ochranu
zemeépisnych oznaceni femesinych a primyslovych vyrobkii.

V zdjmu zvySeni pravni jistoty a jasnosti je dilezité¢ jednozna¢nym a vycerpavajicim
zpusobem upiesnit pozadavky tykajici se dokumentace ptilozené k zadosti o zapis.

Pro usnadnéni spravy zadosti a urychleni pfezkumného postupu je dulezité vice
uptesnit informace, které maji byt predlozeny tradu, aby mohly byt zadosti o zapis
povazovany za piipustné. Za tucelem ucinného a ucelného pirezkumu rozhodnuti
pijjatych oddélenim zemépisnych oznaceni v prvnim stupni, provadéného pomoci
transparentniho, dikladného, spravedlivého a nestranného odvolaciho fizeni pied
odvolacim senatem, jez odpovidd specifické povaze zemépisnych oznaceni
femeslnych a primyslovych vyrobkii, as ohledem na zdsady stanovené v nafizeni
(EU) 2023/2411 je vhodné posilit pravni jistotu a piedvidatelnost objasnénim
a upfesnénim procesnich pravidel.

V zajmu zajiSténi G¢inného a ucelného usporadani odvolaciho senatu by se néktera
ustanoveni hlavy V natizeni Komise v pfenesené pravomoci 2018/625? méla vztahovat
obdobné 1 na odvolani podle ¢lanku 33 nafizeni (EU) 2023/2411.

Toto nafizeni v pfenesené pravomoci by mélo byt pouZzitelné ode dne 1. prosince 2025
v souladu s datem pouzitelnosti natizeni 2023/2411,

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 ze dne 18. fijna 2023 o ochrané zemépisnych
oznaceni femeslnych a primyslovych vyrobktl a o zméné nafizeni (EU) 2017/1001 a (EU) 2019/1753
(Uf. veést. L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2411/0j).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/625 ze dne 5. bfezna 2018, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1001 o ochranné znamce Evropské unie a zruSuje
nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2017/1430 (Ut vést. L 104, 24.42018, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/625/0j).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Dokumentace priloZena k Zadosti o zapis

1. Kontaktni udaje zadatele pozadované podle ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a kontaktni tidaje
prislusného organu, subjektu pro certifikaci vyrobku nebo fyzické osoby pozadované
podle €l. 11 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2023/2411 zahrnuji:

a)  adresu;
b) telefonni ¢islo a
c¢) e-mailovou adresu.

2. Pokud se kontaktni udaje uvedené v odstavci 1 tykaji fyzické osoby, provadi se
zpracovani osobnich udaju v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2018/1725° a slouzi témto ticeliim:

a)  vyfizovani Zzadosti a/nebo zapisi popsanych v nafizeni (EU) 2023/2411
a aktech pftijatych na jeho zakladg;

b)  pfistup k informacim nutnym pro snadnéjsi a efektivnéjsi vedeni fizeni;
c¢) komunikace s zadateli a dalSimi Gi¢astniky fizeni, v¢éetné vedlejSich ucastniki;

d) sestavovani zprav a statistik umoziujicich ufadu optimalizovat své ¢innosti
a zlepSovat fungovani systému.

3. Je-li Zadatelem fyzickd osoba, uvede se v dokumentaci pfilozené k zadosti o zapis
jeji statni ptislusnost.
4. Pokud c¢lensky stat v souladu s ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/2411 urcil jako

zadatele mistni nebo regionalni organ nebo soukromy subjekt, uvedou se divody
tohoto urc¢eni v samostatném dokumentu v priivodni dokumentaci. Toto odiivodnéni
musi zahrnovat odkaz na vnitrostatni pravni pfedpis nebo spravni rozhodnuti tykajici
se tohoto urceni. Odivodnéni musi byt vyhotoveno pro kazdou jednotlivou Zadost

zv1ast.
Clanek 2
Piipustnost Zadosti o zapis na urovni Unie
1. Aby byla zadost o zapis ptipustna, musi vedle pozadavki stanovenych v ¢lancich 3 a

8 a ¢l.22 odst. 1 nebo ¢l. 20 odst. 1 a €l. 22 odst. 2 nebo ¢l. 22 odst. 3 (podle
piislusného ptipadu) a v €l. 22 odst. 6 a ¢l. 65 odst. 3 nafizeni (EU) 2023/2411
splnovat také pozadavky Clanku 3, €l. 7 odst. 1 a ¢lanku 8 v ptipad€ ptfimych zapish a
zadosti ze tretich zemi a ¢lankti 9 az 12 provadéciho natizeni Komise (EU) 2025/xxx
[C(2025) 9100]*.

3 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaju organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udajii a o zruieni nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF.
vést. L 295, 21.11.2018, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2025/xxx, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 o ochrané zemépisnych oznaceni femeslnych a primyslovych
vyrobka (Ut. vést. L, xxx/xxx, ELI: xxx ,) [Ufad pro publikace: vlozte odkaz na dokument C(2025)
9100].
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Aby byla spole¢na zadost o zapis ptipustnd, musi kromé pozadavkl stanovenych v
€l. 22 odst. 4 a 5 natfizeni 2023/2411 spliiovat i pozadavky ¢l. 6 odst. 1, 2 nebo 3
provadéciho nafizeni Komise C(2025) 9100 a odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Je-1i zadost nepfipustnd, oddéleni zemépisnych oznaceni informuje ptisluSny orgén a
zadatele, podle pfislusSného ptipadu, o divodech nepiipustnosti v souladu s ¢l. 23
odst. 6 natfizeni (EU) 2023/2411.

Clanek 3
Odvolani

Odvoléani podané podle €l. 33 odst. 4 natizeni (EU) 2023/2411 musi obsahovat tyto

nalezitosti:

a) jméno a adresu odvolatele a nazev Clenského statu nebo tfeti zemé, kde ma
odvolatel bydlisté nebo sidlo. Jména fyzickych osob se uvadéji ve formé
pfijmeni a kiestniho jména (kfestnich jmen) osoby. Jména pravnickych osob,
jakoz i subjektti spadajicich do plisobnosti ¢lanku 3 natizeni (EU) 2017/1001,
se uvadéji ve formé jejich oficidlniho ndzvu a zahrnuji pravni formu subjektu,
kterd mize byt obvyklym zplsobem zkracena. Uvést Ize rovnéz vnitrostatni
identifikaéni &islo spoleénosti, je-li toto ¢&islo k dispozici. Utad muize
pozadovat, aby odvolatel pro ucely komunikace poskytl telefonni ¢isla nebo
jiné kontaktni idaje. Kazdy odvolatel uvadi zpravidla pouze jednu adresu.
Pokud je uvedeno vice adres, piihlizi se pouze k prvni uvedené adrese, ledaze
by odvolatel oznacil jednu z téchto adres jako adresu dorucovaci;

b)  pokud odvolatel urcil zastupce, jméno a adresu mista podnikdni zastupce; v
ptipadé, Ze ma zastupce vice nez jednu adresu mista podnikani, nebo v ptipadé
existence dvou nebo vice zastupcl s rtiznymi adresami mista podnikani, se
povazuje za dorucovaci adresu pouze adresa, jez byla uvedena jako prvni,
pokud v odvolani neni uvedeno, ktera adresa ma slouzit jako adresa
dorucovaci;

c) jasnou ajednoznacnou identifikaci rozhodnuti, kter¢ho se odvolani tyka,
s uvedenim data, kdy bylo vydéno, a spisového ¢isla fizeni, kterého se uvedené
rozhodnuti tyka.

Odvolani se podava v kterémkoli Ufednim jazyce Unie.

Jakmile je odvolani poddno, odvolaci senat je podle piislusného piipadu ozndmi
zalované stran€ a piisluSnym organim nebo jednotnym kontaktnim mistim
¢lenskych statl, v nichZ mé4 Zalovana strana a odvolatel bydlist€ nebo sidlo, a to v
ufednim jazyce podani pouzitém odvolatelem a spolu s jeho ovéfenym strojovym
piekladem do ptisluSného ufedniho jazyka Unie pouzivaného v dotéenych Clenskych
statech. V pfipad¢, Ze Zalovana strana ma bydlisté nebo sidlo ve tfeti zemi, odvolaci
senat ozndmi odvolani podle piislusného ptipadu zalované strané nebo ptislusnému
organu tfeti zemé, a to v Ufednim jazyce podani a spolu s jeho ovéfenym strojovym
ptekladem do Ufedniho jazyka Unie, v némz zZalovana strana ptedlozila podani v
prvnim procesnim kroku pfisluSného fizeni pfed ufadem.
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Clének 4
Prohlaseni o duvodech

Pisemné prohlaSeni uvadéjici duvody odvolani uvedené v €l. 33 odst. 4 druhém
pododstavci nafizeni (EU) 2023/2411 musi obsahovat jasnou a jednozna¢nou
identifikaci:

a)  odvolaciho fizeni, ke kterému se vztahuje, uvedenim ptislusného ¢isla odvolani
nebo rozhodnuti, kterého se odvolani tyka, v souladu s pozadavky stanovenymi
v ¢lanku 3 tohoto nafizeni;

b) davodid odvolani, na jejichz zakladé se pozaduje zruseni napadeného
rozhodnuti;

c)  skutecnosti, dikazii a argumentii na podporu uplatiovanych divodu.
Prohléaseni o diivodech musi byt piredlozeno ve stejném jazyce jako odvolani.

Jakmile je odvolani shleddno pftipustnym, odvolaci sendt ozndmi prohlaSeni
o divodech zalované stran¢, ptisluSnym organiim nebo jednotnym kontaktnim
mistiim ¢lenskych statll, v nichz mé zalovana strana a odvolatel bydlisté nebo sidlo, a
to v ufednim jazyce podani pouzitém odvolatelem a spolu s jeho ovéfenym
strojovym piekladem do ptislusného ufedniho jazyka Unie pouZivaného v dotéenych
¢lenskych statech. V pripadé, Ze zalovana strana ma bydlisté nebo sidlo ve tfeti zemi,
odvolaci senat oznami prohlaseni o divodech zalované stran¢ nebo piislusSnému
organu tieti zemé, podle prislusného ptipadu, a to v tfednim jazyce podani a spolu s
jeho ovéfenym strojovym piekladem do ufedniho jazyka Unie, v némz Zalovana
strana ptedlozila podani v prvnim procesnim kroku pfislusného fizeni pied uradem.

Cldnek 5
Piipustnost odvolani

Odvolaci senat zamitne odvolani jako nepfipustné v kazdém z téchto ptipadi:

a) odvolani nebylo poddno do dvou mésici ode dne zvefejnéni rozhodnuti,
kterého se odvolani tyka, v unijnim rejstiiku, jak je stanoveno v ¢l. 29 odst. 6
nafizeni (EU) 2023/2411;

b)  odvolani neni v souladu s¢l. 33 odst. 1 a 3 natfizeni (EU) 2023/2411 nebo
s pozadavky stanovenymi v €l. 3 odst. 1 pism. ¢) a €l. 4 odst. 2 tohoto natizent,
ledaze jsou uvedené nedostatky odstranény ve lhité ctyf mésici ode dne
zvetejnéni rozhodnuti, kterého se odvolani tyka, v unijnim rejstiiku;

c) odvolani nespliiuje pozadavky stanovené v ¢l.3 odst. 1 pism. a) a b)
a odvolatel, pfestoze otom byl odvolacim senatem informovéan, uvedené
nedostatky ve lhité stanovené odvolacim senatem neodstranil;

d) prohlaseni o divodech nebylo piedlozeno ve lhaté ¢tyf mésici ode dne
zvetejnéni rozhodnuti, kterého se odvolani tyka;

e)  prohlaseni o divodech nesplituje pozadavky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) a
b) a odvolatel, pfestoze o tom byl odvolacim senatem informovan, uvedené
nedostatky ve lhtité stanovené odvolacim senatem neodstranil.

Pokud se zda, Ze odvolani je neptipustné, mlize predseda odvolaciho senatu, jemuz
byla véc ptidélena podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/625, pozadat odvolaci senat, aby neprodlené rozhodl o piipustnosti odvolani
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predtim, nez je zalované strané¢ oznameno odvolani nebo prohlaseni o ditvodech,
podle daného piipadu.

Odvolaci senat prohlasi, Ze odvolani se nepovazuje za podané, pokud byl poplatek za
odvoléani zaplacen po uplynuti lhity stanovené v ¢l. 33 odst. 4 prvni vété nafizeni
(EU) 2023/2411, a v situaci uvedené v ¢l. 30 odst. 4 provadéciho natfizeni Komise
C(2025) 9100. V takovych ptipadech se pouzije odstavec 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 6

Vyjadreni
Zalovana strana muze predlozit své vyjadreni v kterémkoliv ufednim jazyce Unie do
dvou mésici ode dne oznameni prohlaseni o diivodech odvolatele. Ve vyjimecnych

piipadech muze byt tato lhiita na zadkladé¢ odivodnéné zadosti Zalované strany
prodlouzena.

Vyjadfeni musi obsahovat jméno/ndzev a adresu Zalované strany a musi obdobné
spliiovat podminky stanovené v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢) a ¢l. 4 odst. 1 pism. a) ac)
tohoto nafizeni.

Jakmile je vyjadfeni podéano, odvolaci senat jej ozndmi odvolateli a pfislusSnym
organiim nebo jednotnym kontaktnim mistim ¢Elenskych statdi, v nichz ma odvolatel
a zalovana strana bydlist¢ nebo sidlo, a to v ufednim jazyce podani pouzitém
zalovanou stranou a spolu s jeho ovéfenym strojovym piekladem do ptisluSného
ufedniho jazyka Unie pouzivaného v dotéenych clenskych statech.

Na zékladé odiivodnéné Zadosti odvolatele, kterou podal ve lhtuté¢ dvou tydni po
oznameni vyjadieni a jeho piekladu, mize odvolaci senat povolit odvolateli doplnit
prohlaseni o ditvodech o repliku, a sice ve lhiité stanovené odvolacim senatem.

Jakmile je doplilujici replika podana, odvolaci senat ji oznami Zalované strané a
pfislusnym organiim nebo jednotnym kontaktnim mistim c¢lenskych statd, v nichz
ma odvolatel a Zalovana strana bydlisté nebo sidlo, a to v Ufednim jazyce podani
pouzitém odvolatelem a spolu s jejim ovéfenym strojovym piekladem do ptislusného
ufedniho jazyka Unie pouZivaného v dotcenych ¢lenskych statech.

V piipadé, ze odvolaci senat povolil odvolateli doplnit prohlaSeni o divodech
o repliku, povoli také Zalované stran¢ doplnit jeji vyjadieni o dupliku, a sice ve lhite
stanovené odvolacim senatem.

Jakmile je duplika podana, odvolaci senat ji oznami odvolateli, pfisluSnym organiim
nebo jednotnym kontaktnim mistim clenskych stat, v nichz méa odvolatel a
zalovana strana bydlist€¢ nebo sidlo, a to v ufednim jazyce podani pouzZitém
zalovanou stranou a spolu s jejim ovéfenym strojovym piekladem do ptislusSného
ufedniho jazyka Unie pouzivaného v dotCenych Clenskych statech. V ptipadé€, ze
zalovana strana nebo odvolatel ma bydlisté nebo sidlo ve tfeti zemi, odvolaci senat
oznami vyjadreni, dopliujici repliku a dupliku odvolateli nebo zalované strané nebo
pfislusnému organu tfeti zemé&, podle piislusného piipadu, a to v Gfednim jazyce
podani a spolu s ovéfenym strojovym piekladem téchto dokumentii do uUfedniho
jazyka Unie, v némZ odvolatel podal odvolani nebo v némz zalovand strana
piedlozila vyjadieni.
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Clinek 7
Zkoumani odvolani

Zkoumani odvolani se omezi na divody, které byly uplatnény v prohlaseni
o divodech. Pravni okolnosti, které i€astnici neuplatnili, ptezkoumé odvolaci senat
pouze tehdy, pokud se tykaji podstatnych procesnich nalezitosti, nebo v ptipad¢, ze
je nutné je vyresit, aby se zajistilo spravné pouzivani nafizeni (EU) 2023/2411
s ohledem na skute¢nosti, dikazy a argumenty piedlozené ucastniky.

Zkoumani odvolani musi obsahovat pouze navrhy ¢i zadosti vznesené v prohlaseni
o divodech odvoléani, které byly vzneseny vcas b&hem fizeni ptfed odd€lenim
zeme&pisnych oznaceni.

Odvolaci senat mtize piijmout skutecnosti nebo diukazy, které mu byly piedlozeny
poprvé, pouze tehdy, pokud tyto skute¢nosti nebo dikazy spliuji tyto pozadavky:

a)  budou samy o sob¢ pravdépodobné relevantni pro vysledek fizeni a

b) nebyly predlozeny vcas z opravnénych divodii, a zejména pokud pouze
dopliuji relevantni skutecnosti a diikazy, které byly pfedlozeny vcas, nebo se
predkladaji za Gcelem zpochybnéni zjisténi provedenych nebo zkoumanych v
prvnim stupni z vlastniho podnétu tohoto organu v rdmci rozhodnuti, které¢ho
se tykéa odvolani.

Pokud se odvolaci senat rozhodne béhem odvolaciho fizeni konzultovat poradni
vybor v souladu s ¢l. 33 odst. 5 natizeni 2023/2411, jsou zalovana strana a odvolatel
a pfislusné organy nebo jednotnd kontaktni mista ¢lenského stitu, v némz ma
odvolatel a zalovana strana bydlist¢ nebo sidlo, o této konzultaci informovani
prostiednictvim digitdlniho systému. Odvolaci senat jim spolu s ozndmenim této
konzultace poskytne ovéfeny strojovy pieklad do pfislusného ufedniho jazyka Unie
pouzivaného v dotéenych ¢lenskych statech.

Odvolaci senat ozndmi stanovisko poradniho vyboru Zalované strané a odvolateli a
ptisluSnym organiim nebo jednotnym kontaktnim mistim c¢lenského statu, v némz
maji odvolatel a Zalovana strana bydlisté nebo sidlo, a to prostfednictvim digitalniho
systétmu. Odvolaci sendt jim spolu se stanoviskem poradniho vyboru poskytne
ovéfeny strojovy pieklad do pfislusného uUfedniho jazyka Unie pouzivaného v
dotcenych ¢Elenskych statech.

V piipadé, ze odvolatel nebo zalovand strana mé bydlisté nebo sidlo ve tfeti zemi,
odvolaci senat oznami informace o konzultaci a stanovisko poradniho vyboru
odvolateli a zalované strané nebo pfisluSnému organu tieti zemé&, podle ptisluSného
pfipadu, spolu s ovéfenym strojovym piekladem do ufedniho jazyka Unie, v némz
odvolatel podal odvolani nebo v némz zalovana strana piedlozila vyjadieni. V
pfipadé€, Ze Zalovana strana neptedlozila vyjadfeni, budou pteklady vyhotoveny v
jazyce, v némZ Zalovand strana piedlozila podani v prvnim procesnim kroku
ptislusného tizeni pted Gfadem.

Clanek 8
Pripojeni se k odvolani
K odvolani se muze pfipojit Clensky stat zastoupeny svym piisluSnym organem
uvedenym v ¢lanku 12 natizeni (EU) 2023/2411 nebo jednotnym kontaktnim mistem
uvedenym v €l. 19 odst. 5 uvedeného natizeni (déle jen ,,vedlejsi ucastnik*).
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Vstup do fizeni je ve vztahu k hlavnimu fizeni vedlej$i a musi byt omezen na uplnou
nebo casteCnou podporu ndvrhového zadani hlavniho ucastnika nebo jednoho z
hlavnich ucastnikli. Nepfizndva stejnd procesni prava, jako jsou prava pfiznana
hlavnim ucastnikiim. Stava se bezpfedmétnym v disledku zpétvzeti navrhu hlavnim
ucastnikem nebo jeho odstoupeni z fizeni, piipadné¢ dohody mezi hlavnimi tcastniky
fizeni, nebo je-li odvolani prohlaseno za neptipustné. Clensky stat pfijme véc v
takovém stavu, v jakém se nachdzi v dob¢ jeho vstupu do fizeni.

Zadost o vstup do fizeni se oznami odvolacimu senatu v kterémkoli z Gfednich
jazykl Unie do Ctyf mésicti poté, co byla informace o podaném odvolani zvetejnéna
v unijnim rejstiiku. Oznameni o vstupu do fizeni uc¢inéné po uplynuti této lhiity je
neucinné. V zadosti musi byt uvedeno, kterého ucastnika fizeni chce vedlejsi
Gcastnik podpotit. Zadost o vstup vedlejsiho Gi¢astnika do ¥izeni musi obsahovat:

a)  jasné oznaceni dotCené¢ho piipadu odvolani;

b) jméno (ndzev) abydlist¢ (sidlo) navrhovatele vstupu do fizeni v postaveni
vedlejsiho ucastnika;

c) v prislusnych piipadech postaveni a adresu zastupce navrhovatele vstupu do
fizeni v postaveni vedlejSiho ucastnika;

d) navrhové zadéani, které navrhovatel vstupu do fizeni v postaveni vedlejsiho
ucastnika hodla podporit.

Jakmile je zadost o vstup do fizeni podana, odvolaci senat ji oznami odvolateli,
zalované strang, pfisluSnym orgdntim nebo jednotnym kontaktnim mistim ¢lenskych
statl, v nichz ma odvolatel a zalovana strana bydlisté nebo sidlo, jakoz i ostatnim
vedlej$im castnikiim, a to v ufednim jazyce podani pouzitém vedlejSim ucastnikem
a spolu s jejim ovéfenym strojovym piekladem do ptislusného ufedniho jazyka Unie
pouzivaného v dotéenych ¢lenskych statech.

Odvolaci senat neprodlené poskytne vedlejSimu ucastnikovi veskeré procesni
pisemnosti, které byly doruceny ucastnikim fizeni, spolu s ovéfenym strojovym
piekladem do pftisluSného ufedniho jazyka Unie pouzivaného vedlejSim tcastnikem.

Vedlejsi ucastnik mize ve lhité uréené odvolacim sendtem ptedlozit spis vedlejsiho

ucastnika. Tento spis musi obsahovat:

a) navrhové zadéani vedlejSiho ucastnika, které smétfuje k Gplné nebo castecné
podpoie navrhového zadani jednoho z hlavnich tc¢astnikt fizeni;

b) divody a argumenty vedlej$iho ti¢astnika a
c) v pfislusnych ptipadech diikazy nebo ditkazni navrhy.

Po ptedlozeni spisu vedlejSiho ucastnika ur¢i odvolaci senat lhiitu, v niz se ucastnici
fizeni mohou k tomuto spisu vyjadfit. Strany se ke spisu mohou vyjadfit v kterémkoli
z Ufednich jazykl Unie.

Jakmile jsou spis a vyjadieni podany, odvolaci senat je oznami odvolateli, Zalované
stran¢, pfisluSnym organiim nebo jednotnym kontaktnim mistim ¢lenskych statd, v
nichz ma odvolatel a Zalovana strana bydlisté nebo sidlo, jakoz i ostatnim vedlejSim
ucastnikiim, a to v ufednim jazyce podani pouZzitém vedlejSim Gcastnikem a spolu s
oveéfenym strojovym piekladem téchto dokumentti do piislusného ufedniho jazyka
Unie pouzivaného v dotcenych ¢lenskych statech.
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V piipadé, ze odvolatel nebo zalovand strana mé bydlisté nebo sidlo ve tfeti zemi,
odvolaci senat ozndmi spis a vyjadfeni odvolateli nebo Zzalované strané¢ nebo
prislusnému organu tfeti zemé¢, v niz maji bydlisté nebo sidlo, podle ptislusného
ptipadu, spolu s ovéfenym strojovym piekladem do ufedniho jazyka Unie, v némz
odvolatel podal odvolani nebo v némz zalovana strana ptedlozila vyjadieni. V
pfipad¢€, ze zalovana strana nepiedlozila vyjadieni, budou pteklady vyhotoveny v
jazyce, v némz zalovana strana piedlozila podani v prvnim procesnim kroku
ptislusného fizeni pted tifadem.

Clinek 9
Formalni obsah rozhodnuti odvolaciho senatu

Rozhodnuti odvolaciho senatu musi obsahovat:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

)
k)

sdéleni, Ze je vydava odvolaci senat;

den pftijeti rozhodnuti;

jména ucastnikii fizeni a vedlejSich ucastnikti a v pfislusnych piipadech jména
zastupcil Gcastniki fizeni a vedlejSich ucastnik;

Cislo odvoléni, jehoz se tyka, a identifikaci rozhodnuti, kterého se odvolani tyka,
v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢l. 3 odst. 1 pism. c);

udaj o slozeni odvolaciho senatu;

jméno piedsedy a Clentl, ktefi se na rozhodnuti podileli, v€etné udaje o tom, kterad
osoba v tomto piipadé¢ pusobila jako zpravodaj;

jméno tajemnika nebo v piisluSném ptipadé Clena spisovny, ktery se podepisuje
jménem tajemnika;

souhrn skutecnosti a argumentii pfedloZzenych ucastniky fizeni a vedlejSimi
ucastniky;

prohlaseni o dlivodech, na zékladé¢ nichz bylo rozhodnuti pfijato;

usneseni odvolaciho senatu;

byl-1i konzultovéan poradni vybor, ¢islo, datum a shrnuti jeho stanoviska.

Clanek 10
Osvobozeni od povinnosti prekladu v odvolacim Fizeni

Ptislusny orgéan nebo jednotné kontaktni misto ¢lenského statu miize prostfednictvim
vyhrazené e-mailové schranky pozadat odvolaci sendt o osvobozeni od povinnosti
vyhotovit pieklady uvedené v ¢l. 3 odst. 3, €l. 4 odst. 3, ¢l. 6 odst. 3, 5 a 7, ¢l. 7
odst. 4 a 5 a ¢l. 8 odst. 4, 5 a 8§ tohoto nafizeni. Tato zddost musi byt poddna pied
1. kvétnem 2026. V zadosti Clensky stat odkazem na ptislusné Clanky jasné uvede,
které¢ pieklady si nepieje obdrzet.

Zadost o osvobozeni podle odstavce 1 miize byt kdykoli zcela nebo &asteéné stazena,
a to stejnym zplisobem, jaky je popsan v uvedeném odstavci.
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Clanek 11
Dodatecna pravidla pro odvolani

Pouziji se obdobné¢ Clanky 25, 28, 29 a 31 a Clanky 34 az 48 natfizeni Komise v pienesené
pravomoci 2018/625.

Cldnek 12
Vypocet a délka lhit

1. Vypocet lhiity zaéne dnem, ktery nasleduje po dni, kdy nastala rozhodna skute¢nost,
tedy bud’ procesni ukon, nebo uplynuti jiné lhity. Pokud je timto procesnim tikonem
oznameni, povazuje se za rozhodnou skute¢nost datum, kdy byl dokument ozndmen
nebo k némuz se povazuje za oznameny. Ozndmeni provedené prostirednictvim
digitalniho systému se povazuje za dorucené patym kalenddinim dnem nasledujicim
po dni, kdy byl dokument dorucen do slozky uzivatele Gctu s ptichozimi zpravami v
digitalnim systému.

2. Pokud je lhita vyjadiena jako jeden rok nebo urcity pocet let, uplyne v prislusném
nasledujicim roce v mésici a dni, ktery se pojmenovanim a ¢islem shoduje s mésicem
a dnem, kdy nastala rozhodné skutecnost. Pokud neni v ptislusném mésici den tohoto
Cisla, uplyne lhiita poslednim dnem uvedené¢ho mésice.

3. Pokud je lhita vyjadiena jako jeden mésic nebo uréity pocet mésict, uplyne v
ptislusném nésledujicim mésici dnem, ktery se ¢islem shoduje se dnem, kdy nastala
rozhodna skute¢nost. Pokud neni v pfislusném nasledujicim mésici den tohoto ¢isla,
uplyne lhtta poslednim dnem uvedeného mésice.

4. Pokud je lhita vyjadiena jako jeden tyden nebo vice tydnt, uplyne v ptislusném
nasledujicim tydnu dnem, ktery ma stejny ndzev jako den, kdy nastala rozhodna
skutecnost.

Clanek 13
Lhuty
1. Neni-li lhita vyslovné uvedena v nafizeni (EU) 2023/2411, v provadécim nafizeni

Komise C(2025) 9100 nebo v tomto nafizeni, stanovi tuto lhitu 0fad. Lhity
stanovené Ufadem nesmi byt krat$i nez jeden mésic ani delsi nez Sest mé&sict.

2. S vyhradou lhiit stanovenych v nafizeni (EU) 2023/2411, v provadécim nafizeni
Komise C(2025) 9100 nebo v tomto nafizeni miize ufad lhitu na zakladé
odiivodnéné zadosti prodlouzit. Tuto zddost musi dotéeny ucastnik piedlozit pred
uplynutim dotené lhity. Pokud se jednd o dva nebo vice ucastnikii, mize ufad
prodlouzeni lhiity podminit souhlasem ostatnich ucastnikd.

Clanek 14
Uplynuti lhiit

1. Uplyne-li lhiita v den, kdy tfad neni otevien, prodlouzi se lhita az do prvniho
nasledujiciho dne, kdy Ufad otevien je.

2. Uplyne-li lhiita v den, kdy doSlo k vSeobecnému pieruseni elektronické komunikace,
prodlouzi se lhiita az do prvniho nasledujiciho dne, kdy je elektronickd komunikace
obnovena.
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Cldnek 15
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie a pouzije se ode dne 1. prosince 2025.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne 29.9.2025

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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